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UTILIZZO DEL MODULO RADIO DOMOTICO (COD. 15022) (D)

Per il funzionamento consultare anche i manuali della Centrale Domotica (cod. 20102) o del Trasmettitore radio Domotico

(cod. 20104) e del Modulo radio Domotico (cod. 15022).

E' necessario posizionare:

1 - I'etichetta PICCOLA sullo schema dell'impianto per consentime la rintracciabilita (fig. D1);

2 - I'etichetta GRANDE o MEDIA sulla lampada che contiene il Modulo radio, in modo che sia ancora visibile quando instal-
lata (fig. D2).

Fissare il radio circuito lontano da superfici che possano provocare schermature radio (superfici metalliche...).

USING THE RADIO MODULE (COD. 15022) (D)
For the functioning please refer fo the instruction manuals either of the Central device (code 20102) or of the Radio
Transmitter (code 20104) and the Radio Module (cod. 15022).
It is important to stick these labels as follows:
1 - the little label should be positioned on the plant drawing for an easy tracing of the luminare (picture D1);

2 - the medium and large labels should be positioned on the luminaire where the radio device is mounted in a way to
be visible when the luminaire is installed (picture D2).

Install the radio circuit far from surfaces capable of creating radio jamming (metal surfaces, etc).

VERSION MIT FUNK-MODUL (ART.NR.: 15022) (D)
Die Funktion ist in den Bedienungsanleitungen des Controller LogicaFM (Art.Nr.: 20102), des Funk-Interface (Art.Nr.: 20104)
des Funk-Modul (Art.Nr.: 15022) erlautert.
Die Aufkleber sollten wie folgt verwendeen:
1 - Den kleinen Aufkleber auf dem Geb&udeplan platziert werden (Bild D1).
2 - Den mittleren und groBen Aufkleber auf der Leuchte nahe dem Funk-Modul erkennbar platzieren (Bild D2).

POUZITi MODULU PRO RiZENi OSVETLENI (KOD 15022) (D)

Informace ohledné spravného pouZiti najdete v manualu Centralni Fidici jednotky (kéd 20102) nebo Vysilaciho modulu
(kod 20104) a Modulu pro systém Fizeni osvétleni (kod 15022).

Stitky je nutné nalepit nasledujicim zp(sobem:

1 - maly Stitek musi byt nalepen do vykresové dokumentace planu budovy pro snadné dohledani svitidla (obrazek D1);
2 - stredni a velky Stitek musi byt nalepen na svitidlo po jeho instalaci viditelné pobliz radiového modulu (obrazek D2).
Plati pro véechna svitidla vybavena jednotkou SmartDriver. Vysokofrekvenéni vysila€ instalujte déle od povrcht scho-
pnych vytvaret ruseni radiového signalu (kovové povrchy, atd.).

UZYCIE MODULU RADIOWEGO (KOD. 15022) (D)

Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi Jednostki Centralnej (kod 20102), PrzekaZnika Radiowego (kod 20104) oraz
Modutu Radiowego (kod. 15022).

Wazne, aby przy montazu umieszczac etykiety z numerem ID w nastepujacych miejscach:

1 - mata etykieta powinna by¢ umieszczona na projekcie, przy odpowiedniej oprawie, dia jej tatwej identyfikacji (rysunek D1);
2 - $rednia i duza etykieta powinny by¢ umieszczane na oprawie, w ktorej zainstalowane jest urzadzenie radiowe

(rysunek D2).
Nadajnik radiowy nalezy instalowac z dala od powierzchni mogacej wywotac zaktcenia (powierzchnie metalowe, itp).

AVVERTENZE - GARANZIA
- Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale & stato costruito. Ogni altro uso & da considerarsi
improprio e pericoloso.
- La sorgente LED é di tipo non sostituibile. Per eventuali riparazioni rivolgersi ad un centro di assistenza tecnica auto-
rizzato e richiedere |'utilizzo di ricambi originali.
Il mancato rispetto di quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell'apparecchio.
- Per le modalita di intervento in garanzia contattare il Numero Verde 800 626626 o il Rivenditore Autorizzato.

WARNINGS - GUARANTEE
- This device shall be used exclusively for the purpose for which it has been designed. Any other use is considered impro-
per and therefore dangerous.
- LED source is not replaceable. Contact an authorised technical service centre for any repairs possibly required use only
original spare parts.
The lacked respect of the above conditions may compromise the safety of the device.
- For details regarding warranty services, contact an authorized dealer.

WARNHINWEISE - GARANTIE

- Das Gerét darf ausschlieBlich fiir den Zweck, fiir den es hergestellt wurde, verwendet werden. Jede davon abweichende
Verwendung wird als nicht zweckentsprechend und somit als gefahrlich angesehen.

- Die LED-Quelle ist nicht auswechselbar. Fiir eventuelle Reparaturen kann ein autorisiertes Service-Center kontaktiert
werden, um original-Ersatzteile anzufordern. Das Nichteinhalten der oben genannten Bestimmungen kann die
Geratesicherheit gefdhrden.

- Zu Fragen der Garantiebedienungen kontaktieren Sie uns unter +49 (0)206497010 oder eine autorisierten Handler.

UPOZORNENI - ZARUKA
- Toto svitidlo mdZe byt pouZito pouze k G&elu, pro néjZ bylo vyrobeno. Jakékoliv jiné poufiti bude povaZovano za
nevhodné a tim také nebezpecné.
- LED zdroj neni vyménitelny. Pro pripadné opravy se obratte na autorizované servisni stFedisko, které pouZiva pouze
originlni néhradni dily. Nerespektovani vy$e uvedenych podminek mdize ohrozit bezpe¢nost zafizeni.
- Pro vice podrobnosti tykajici se zaru€niho servisu se prosim obratte na autorizovaného prodejce.

OSTRZEZENIA - GWARANCJA
- Urzadzenie powinno by¢ stosowane tylko i wytacznie do celéw do jakich zostato zaprojektowane. Kazde inne zasto-
sowanie jest niewlasciwe a przez to moze by¢ niebezpieczne.
- Niewymienialne Zrodto LED. Prosze skontaktowac sie z dziatem serwisowym producenta przed przystapieniem do
naprawy. Zaleca sie stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.
- Szczegoty dotyczace ustug gwarancyjnych, uzyskac mozna kontaktujac sie z autoryzowanym sprzedawca.



